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AHVEEASTRFLECDVWTCER UIEBZRTFAMMEDEH D, 78D [
TILFES] . 9:1-6. 2L T 11:1-10 NI ICRUVENARTH B S, L L. CDUX
roth(C, TEDOER] (M me) EWS. IBRUTEAETERICEITDFEERI S
E (Il 23:5; 33:15; ¥/ 3:8; 6:12) iAE&xENE. 415 4:2-6 B FEITSNDIZENS
HHEDRBWC EFABRERC ETHD. Dim. GHIERIR>, BER#tFFMmRE RiEL
THDE. KA CCICEBIFBIASTFLEOFRECTAIMTNTULEN D TED, BENT
H21ENT B, LU, COBEFMDHELS AT TICEFEREN TN D IEDITTIEIRUN,
CHRIFIRICBVTH. BERAEINIATRICEVTE. HEEMEAS VFEEFOEIE
93,

AR TlE. COLIBBRERFEZCLT, 415 4:2-6 . B HXARICHNT, 5
EFHIAS PZERBUTFLELTVD EFRLEEWL. [HJHXXIRICHWNT] &3
FI(C TBYDERIEEICHITIIRRDPT] « EVWDEKRTHD. IHHNIDRERREICEE
NBFEARXE - TFRA NI ZNAEHREINDIBIET. BERINCEUICEER TSN,
2R E U THRROBSAA N EOBR(CIBETETDIRS(CEMEINTETTLD. DT,
DEOSRIBNDORIEHREDABEZIBFE Uz LT, BREFTMBEFEINIRNETTHDIEEX
B5N%. * A CTEFER. BEOGHNERND. IBHFFI NOARBEZDLD (CERL
e LT, ZCTHSEENBREEIZCEBELURE [FENELK] (Sensus Literalis)z3lZH
UCEECECEERZILN, HRB3TFX D [FRA] (T3 LR 7FA MY

' KA (BT AR O—HENRIT D EEENETIEDNDTHD ( [HILLWIEFTEHUWE
—TOFLE: AHYVEOIEHNEER] (20184 10 A 2 H. ERMFAFE L (MF) (ZFEIS) FfI
5. FEH: NKREERMPZRFEE., 8lF: KNEH—RFZHFZAZEEE. 818 RREPLZERAFER
) » AAXIFELIZMRYXOE2E [EDFES: FTILWIETDRE] CE4E [FETHANMEE—T
HAMDIEEER] (CHIZDRETHD. CI(CHBEHITDEHICRABTEEN LI DESWMHIZDLIZESS
AN P

2 B. S. Childs, Introduction to the Old Testament as Scripture (Philadelphia: Fortress Press,
1979), 77-79; cf. S. B. Chapman, The Law and the Prophets: A Study in Old Testament Canon
Formation, FAT 27 (Tubingen: Mohr Siebeck, 2000), passim.
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EBURTHENU T UT 4 —([EDE0, *AETIE. U EICHRARZAIRZN 7 T O0—F
(CREDT. 15 4:2-6 DEF DA THABEZBESHCLIZL,

ZDESRFRFN T ITO—F (RO TARRBTHREUBNB Y 4:2-6 DA THIEK
(F. UHU. BEHECHEEEESTIETHANDRKRBIFEL, VWD ECEBESR
WEEBMNREBREZAE LTS, BT, YKEFIEIAS THFLEICHUDLKET, AT
([CEHANBEBERENSBEEEERNE L TNDEEZISNSD., TUTEZIC, HZT+X
M. HICHEFHIAS POFLREIF TR, ZNTHVO DT, E—NEEES
LY RIBERNEECRESIND EEZEZIBND., TUTE=C, AU VEDORKRFEL Y
ZEF R BARRIARESRHIIR (DS EDRR) ORICBEVWTIRRLTWS, DED. F
F 2 NOREFHIAAR AR RIVFEN, BEICROMHVWEE TR RSN TS,

ARBICBITBIEETE. ULEDESADEFEZASNCUEBNS, A5 4:2-6 (CHITS
[ XS TFLE| ODEEN T3> (DO TamUThnEren., BARM(CE, F£9'. HE
FRDOBAMZREITL). ZDH. COTFI MKBIARECEOHRZEIREL T
L. ZOLT. UEERICAS THFLEOABUENHD LR LD, HiVT. TOAST
FLIC(F, FETHASTADFRLERL T TR, E—TEHUASTADFEEELZEENT
WBTEZRUD. BEIC. ZOXIDIRASTHEN., BERNRELHHRES & BE (T
MWV TR RSN TR Z L =159 3.

1. ASTHEKROBHEICOWVWTDINT TODHER &

A 4:2-6 [CIIAZ THIFEN D DD TH S DM FI(FTDRICDWNT, BRARIARK
BORBZSRU. TORFMERMZETRNS, BXTHED. UL, RRICHFTE
JEEDFB TGRS DHIC. CTTHAKEFTDOA S FHFLEDEECDVWTERDTHDH
(CRBIL—XZEBMDHU. EICTFR DT 7 —=3 SAMBRIRDEGHRICER UIa 5,
BANRERZLUCHELD, BAMFITEBURVLWDIEF 2ETHD. CDXKDICEESNT
Wnd,

Isa. 4:2
12557 *axb M g e N o
ot Meoeb maRanY RIS PRI M

(ZDH. FOBERKRIFELSERD, KA ERD,
FHDED (F. A ASTILDEDDERLS(ICED T, HEICRD, BEMLWEDERD. )

3 B. S. Childs, “The Sensus Literalis of Scripture: An Ancient and Modern Problems,” in
Beitrdge zur alttestamentlichen Theologie: Festschrift flir Walther Zimmerli zum 70. Geburstag, ed.
by Herbert Donner et al (Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1977), 80-93.
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F£9. CO [FOER] (=mm my) EVWSRNZEZEEULLWDESHEVDSRIED
53BN, TTTIFEORIBEICIETEAD LR, A ICEDTEINEERRIBEE. D s
M HBEZERCBVWTAS THRERZSODNEDINENDCETH D, IBHEEZH(C
HLTmy (& BAARICYETERICEIDIREE/ETDCEEZBKRIDIREELUTAHWNS
NncTwnd (L 23:5; 33:15; €45 3:8; 6:12) . Ff=. A VEICH|T DIEHEIERIR
(E. My (CASTHRBKRZREHUTER, HIZIEBERICHUVTIE. s HEASHIC
BRERBOEAS TPHRRIEREE U THULSNTWDS, *Fie. YLD AFEZEFRO mm
MR & mm Xmn [EOAS T ] EFHHER. ASTHRAEETERLTND, °

ZTD—AT. TtTHARE [FDER] EWDSTL—XZEE, CCTOFEERE (] 6
bedc ELTULD, 5L, T T ARDNZBDOIDERE UTZfzd(C. FUS v EBRIES(E.
CDEDAST PHEKRICDWTIIIEEBBRICER UL TULRL FUTRR, ZLoY
SRUFPDILADR) o '/NISAEGERELTCWEEIOZARTERE. COEFD
AT TFHEKRCDWTIEHEDF>EDEER LT, UM U, GHIAEROT(C,
A TR <UD TIERL., FIXER—F(E. COBMEATIXR - FUX D
SADOBEMRICDONTHRETNS, °

Tld. BROMKRES(E. COTFAMIDWTEDLISREHEZIF O TLIDES
SHe ARBIEEDRFBZLUTICHEWTEARN(TBNTL. BS5DORBZF ML TN D,

1.1 AST7NfRIRORPRESEPR
IRROEMEEDPR(C (. UKEREXAS PHRFTFIARNERRIELEHAEANRL
N3 (7>, R—=ILRD1>, OI\=Y., FrAILX N"AX/T—"Td7A>) , 1°

4 W. H. Rose, Zemah and Zerubbabel: Messianic Expectations in the Early Postexilic Period,
JSOTSup 304 (Sheffield: Sheffield Press, 2000), 91-106 #£88, BEHRET(E MY (T branch & E
RREndH. O—CBICINECNIFEED TH D, branch E(FEERREDIEMHSEZTLBDEDTHD
A s OFBREICESTEOULSD. HEMNSEX T D EZEBKY B'vegetation’ EWSERMEIELULE
O—TEFFRLTLD,

> 4Q161 (ples?), 111, 18; 4Q174(Flor)I, 11; 4Q252 (pGen?), V3-4 I E =SB, W. A. M.
Beuken, Jesaja 1-12, HThKAT (Freiburg: Herder, 2003), 125, n. 45.

® 3. J. M. Roberts, First Isaiah: A Commentary, Hermeneia (Minneapolis: Fortress Press,
2015), 67.

7'S. A. McKinion ed., Isaiah 1-39, Ancient Christian Commentary on Scripture (Downers
Grove, IL: InterVersity Press, 2004), 35-37.

8 Ibid.

° Ibid.

19 E. J. Young, The Book of Isaiah: vol.1 Chapters 1 to 18 (Grand Rapids: Eerdmans,
1965), 173-191; 1. G. Baldwin, “SEMAH as a Technical Term in the Prophets,” VT 14 (1964): 93-
97; 1. J. M. Roberts, “The Meaning of ‘i mnx in Isaiah 4:2,” JBL 28 (2000): 20-27; B. S. Childs,
Isaiah, OTL (Louisville: Westminster John Knox Press, 2001), 34-36 F/z. #&KmN/IFRNERZH
FOBAL I, KDEENRERCDODVTHREDDE., HEEFAICHITDIETHNEANDIFCDOVTER
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Fle. DUBRESES T, TUVFE, UHBEFEXSTFHERRT, HTTT X327
H7EEIRE U C L\ EEERIIRAR DR EORKRNFIE LT, VO OJDRBER EIFTHEK
S, 201k B DNEMICBVWTIZTETHAS 7EIBEURI CEICERTDET
TR, YZOBERPMY AT 23:5 & RFEICBLTVND ERUTND, BTITEFTSES
ncns,

2Sam. 23:5
mmE 531 momw 5 o obw a3 o Sroy M 19TRGTs
Mg RO™S pEnSo1 wubsms

(FADZR(FFHR EFH(COVRUVVEB DD HIFFAEKIEZDOEZHEE (SR D 223D H\.
E2TICHBNTERSN, FENBNEZNZ, £ LIS, 2TORDR. ZTUTETDEVZ. HEHFE
ZTETNRRVESSH, )

BESHIRKLDIC. CCTE FEXSED] mney (Ms OETAILAZ) 0D, My (ZE
BURENMELSNTWS, 72 01F. 15 4:2-6 EHATF 23:5 EOBDERICDNT
CIOERLTWVWD, [HATILEBDCOEFICHEWTCTRESNBZEZAZED LIFT. 4
YIEESPREC (NTSAED) BREANT, ASTFICDVWTERTIDTH D, | 2 T
BT COLSIRYIDIERE. & C(CEBOREEMNIKRFREGREN S M ESHIRIIC
UT. AR EEN/ DHXIRICBVWTIIIERICEER THD. VIONEDSED. ot
ALATILEETF 23 E 1-78ICBIFBEEN. [FETOREDOSE] (2387 117 27)

THBRENWDTENDSEBER T, COBEMN. HXEPIZHFRIRT DIcsbDREHZIRE LT
WBEEDCEIAIEETH D,

UM UZD—AT. COXSRBYITICKDEERROGERICHEMNMNNDST, BDFE AT
IRDRT., HZOEFIZE AT T7HICEERT BIODIEBNVZ+3 (RIS ENTETULR
Vo ZNUI 2 EIRFD MHDED ] (parn Mp) OERIRTHD. V2 JCLNE DX
R(E, [FOER] DA THANYD [ AERN] HBZRIXRIRTHDIEND (A5,
XTT7F K] CBIBEAEEFC, MM (CBLTWR) . ¥ T3ZZR LTI
[DED | EVWDSKRIRDIAS THREKRZSATNWDICEZ2KDEFRNICHUDIMN,. U

IBD3BEDELTIE J.H. Hays and S.A. Irvine, Isaiah, The Eighth-Century Prophet: His Times and his
Preaching (Nashville: Abingdon, 1987), 96 &g,
11 F, Delitzsch, Biblical Commentary on the Prophecies of Isaiah (Edinburgh: T & T Clark,

1890), 138-140. 7 U wvFELRIUKRDMAFTRE TIEMIC, HRINIDOPA TR T2 )N—=TMN, CDEFTDA
S HRIRZEZF IS (Ibid., 139) .

12 young, The Book of Isaiah, 173.

1 1bid., 177. RAUBREERNEEC. TUYF(CLD TRENTLS, Delitzsch, Biblical
Commentary on the Prophecies of Isaiah, 140.
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MUK DZERE. CORENIBHNRICESVWT—EEBAST7HREKRTRHAUVSNTLRNS
ETHEHDE. ZBOHRERERNTND,

BIBIC. VOODOFERIE [EDER] EOWSKREAIMASHDORETSY ETHRXZEE
DIFLZERUTVWBREWVWD CEEXTIEHENTHAIN., [XDHERK] EHWITHICAWNS
ncnwad Mho=xED ] EVWSFRIRZ, TNEOED TESIEFEITINEWVLDRICHBULT,
RAADTHDEENIBDEER., TUTCCOARTDEIE. BZEFIOXAS 7HEEIREE
BRI BMOARBCEREEIND BXETUYFP) , o> T, YUKEFROXS 7R
R(E. [BR] AT THERZIFDESRENCHU TR —AT. ENEMITUTIEN
3 [HDED | #ESEFEITINEVNSRIRICTDICERSIITLRL,

COERIC., [FEDHER] EMTHICAVNSNS [HIDED | EWDSEKIRIC, KA T
HNREEREMNBHRSNRNC ENS., RADFHEEEDES (L. HEZDEPIZIEAS T7HIC
fEIRI B ENZV\, COMEMIENm. SICIBFE > ETIIRVLA BIXERILT 7>
19) . LM L. BEFICCOMEENEE THDLDCEMND. 2T T, UFICHNT,
FEAS FHIERIRZABIT - ISR CTH KD,

1.2 IEAS FRIARIRDERFR & 5EFR

1.2.1 XFFED MDED | ELWSHRR

IEAS THEROPICEZDDOAMHAEN DD, —DF. AT 4:2 ZEIHCFRBDDE
BREUVLTHER D EWVWDSEDTHD. DEDZEDIHFE. COEFRSFERICENT, HDOEH»
(CLDT. ADENITRD, MOERDEFZENTELESEND. LLWDBKICIED, &
DRBORIFE L U TRERNEAD(E. D0 ULV THD BiC. O—E. J«r)Lk

4 1bid., 177-178. V2D EMOOBMERIF TS, 1) [EDOERK] & MoED] FES
SEEY)ICEAT DRI THD. > THEFALUZEZEDRERNSIBERTNDEEZEZISND, FIEIFAS
POHBEHBICDWT., BEGASTZOABMNEEICDWTED. 2) [BREZECHVTIE. A 7R
[FELZ MDED] EVWDIEECKRASNTVDILDRR [EME] EEUDVTWND, 3) BULIDEMZ
MEBE(C [HIDED | (CDWTEOITEDEEZERDIRSE. ZDOHDED (&, [HODARFE] EWDEREXLE
TESNTND T ECHARDIN, XiRLE., MOFRE] (CDVWTEFELESNTHEST. O TEDLD
R EEERHE SR, TDUB. CCTREENTWVWDIEREDILEE. RS hiEEoREZ &=ifmIC R
TARSITILDARDEMNSE (AT 2:5-4:1) | REDEBES ERNZMACHHET LOMICREEND

(15 4:2) . 4) [HDED| BAZTHRRIVEBULES(CTHBVTHIOH T, &I DCIRORKNEA
SMCIRD. CNZE(CHNEBIESITENETEREUZDT(E, Bt I Dk EDBENDNRIEEICIRD., &
DEIRY T DZFCENNNS T W(EDINS(E. BENRERT MMDED | Z# A T7H(CHERT
BIZHDRENIRIZERT CENTETHEST . ENbiistzr<,

15 Delitzsch, Biblical Commentary on the Prophecies of Isaiah, 140.

16 “This passage [Isa. 4:2] is usually expounded as referring to Christ---But after a careful
examination of the whole, I do not hesitate to regard the Branch of God and the fruit of the earth
as denoting an unusual and abundant supply of grace, which will relieve the hungry---” (3. Calvin,
Commentary on the Book of the Prophet Isaiah (vol. 1), tr. By William Pringle [Grand Rapids:
Christian Classics Ethereal Library], http://www.ccel.org/ccel/calvin/calcom13.xi.i.html KD 2017
F 1 A 6 HEUYS).
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RIVH—. FvHhH—. AILT72RE) « VOaUTFTLY(E. ASTHFRIROETIREE
ZZA(C., Z DDz E(CEIAL TS,

F—(C. Do UTLAVICKNL., COERPMBOED DENETZFENIXEIRTED T
WBEWDSRAICKRMTIDAREEE (>0, O/)\—Yth) | ZOLSREKNCZT
B9 DCEF. BRIOXRT MMORE] LW EEENELEFEULRVNCEEZEET
BdE XREEBURBRWC ETHBRERRRIN. CNEEDTHD. TLA. [HDEH
T (EVWDSTRE) (L. WELBEEIND., EIRZHNR(CEHITIFESENRIRICH T DEH
HWEZRTHD] BHE LT, XMEE<EBRLCERBITENEES,

ZUTEZIC. D0 UTLVYIICENE TEOER] EWDSEUWKRIREEDEER!
IRDT., AT THEREDEENZZ SNDINE UINRVLAY, ZDHRICAS T7HIINERIR
(CBITINRETER,. [DBULB (CHORREL) HE4ZLT. BRI EFEEINDZ END
FELEFNERECHITBEMBEEOEEN. BD. BANNTAEND (BERIC) Fax
B, | Y DEO. UEEFRICDVTIE, XS TICDVWTTEZRL, #HBES(CDNT
EBONTVNDRERBINETTHD,

BR(ETDEDIRTAUT LAY DERE EDKD (CFHEINREZEEDH, £IHE—D
RICEAUTIE, N, Do UTLAYIRIRRBLDIC, [HoshE] EVWDSEAEL.
CCICHBNWTHIT UBXIRICERURVDIFITERV. Ffe, APV ECHBNT, BKH
MW =3a>of(c,. BRAOSNSHEESND A A—HAEENTVNBRSENSEXT
H. COXIDREBRITRUTARERETIZRLY (BIX(E, (Y 35:2; 55:13) &

LU, Do UTLVIHAEL. MoBHhE] EVWSEREE [HENEIND. KD
NREFRICETIFEESEBNERIR] EUTEXTVNDRETIRSIE, CDOZERNEDSULT.
AHVECBITDMDAST TR T4 3> EDBESNTIBFESINBIRNE RO RS
NRFNUERSRRNER S, A HVECBVTEZEEE. [BBEINBEIND. RKBIRE
B (A RO (CMIRST . HIDENS(IZDIDSEAS TRIEDOEHL(CH L)
TCEBEESTINBDIEDTHBIFIT THD BIXE. 15 7:15, 22, [HIALEEE] )

MXT. HXEFTOFRIE. BS5< Do UTLAVYREDITHDELDIC. [HDED ]
EVWSEEICBIETENT. [HW] FTHERBEOENE U THERUTUESREERL
R\ BDXRDREERIE. L TERLEVYIJEBUBBTHBDERBNND. DED. D
A IUTLVE, V06, & & HoxED ] &, ATSAF50/I\SLURALRE

YV (C DK SRAEMETORIRERL TWNBD(E, XL Rose, Zemah and Zerubbabel,
107-108; Calvin, Commentary on the Book of the Prophet Isaiah(vol. 1); H. Wildberger, Isaiah 1-
12, tr. by Thomas H. Trapp (Minneapolis: Fortress Press, 1991), 166-167; G. M. Tucker, “The Book
of Isaiah 1-39: Introduction, Commentary, and Reflections,” in Interpreter’s Bible, vol.6 (Nashville:
Abingdon Press, 2001), 84 12 ETH D,

18 H, G. M. Williamson, Critical and Exegetical Commentary on Isaiah 1-27, ICC, in three
volumes v.1, Commentary on Isaiah 1-5 (London: T & T Clark, 2006), 307.

19 Ibid., 309.
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LT, £2<EUEKRE UTHERRURITNERSRRVEWVWSEHRICIENDNTWLANDITTH D
M. ON—=VERICEANS., HEREZRUTEDLSICEZDINEFES, LA
{79 D Z DD HBEHZHICERZEMR LU TR EERDRCEETEDIDTH D,
0 @oT. [BRI & MHoED] A #i>oT [BROEH ] ZEKT DR (E
<. BIRE. BENFIBOASZEICHIBLTLWDEEEZ SN,

Fle, D4 UTPLYVDBEZDRICDODVNTE. BF—DmEMELSRERTODRER N X
B, AHVECBNT., Do UFPZAVOED [EHBBOEEZRN. BD. BAAKNTAI
ElF. BREEUTAS THRFEEYIDBI SN TSNS DEDTHAIS5H. A THA
MOEIEKIE. THEOFORE] IMUEITFRECETHD (15 9:6) . £z, 1HVE
DR (CIRONBMOEDTESICHNTHE. ASTHAYDIEIECHNTE. ASHDR
TERBHDNANREFEDHNENTND (Y 7:14 [#HFESEHT] 5x wmw, 9:5 [H
HDM] 21 58, 11:2 TEDOE] mm mn) « DFED. HUEZEFRICBNT, ERI3HD
BN, HAVIEANNT AN ZNERICEFASN TLDDTHIUEL., TDZEEASTTH
ANDEEE (L RUTUDBEL TER D Z EFHER,

ERDR(CECINA T, Do UTP LY > OEROARIERRICDNT, BICZDDORZ
BHEUTHED. £9. HOFRE. 24 EUTRRBENRFSHERICABMTIISNZAY
VTEDAVE—JEFMUTULRL, TORMFCFrILI(CK> THEEENTLS,
FrAILXICEINE. HEEFACTHRARSNTLS (HDED ] &(F HECHHihs5EZ5N
DHIDEYDENSENDETECELEEDT, BUBIATVTEDEDTELDORED &0
SEENSEX T, BERBHURAS TN I >a> tEDEFD. EBE (TR0
S5I7>0E) OEHE] EWDIRKRBINBAEBRE U THRIRTES (11:6-9; cf. 32:16;
62:3,9; 65:23; 66:11) . "D T. T UFLYIICLD. UKEFROFEHIMER
Al HEEANA S VELAEORED OB TH > TS, EE6NRTr 23> (CBZE
I TECIRBDTH B,

TUTEIC. Do UTPALAYVOERE. ms OIBNSEREEICSIT3EERERZIEL <IE
ATCVWBEFERR, DED. HXEMZHD /) NCFIRULKID ETDIHES. 2D,
CCICHBNWT, B THEFTHAS 7EIBELURT ms BABEVSN TV ENWDSEEZR
B (BT IDIFICEULATRUY,

BUEDRRIC, D4 UFP LY NCREFESND. HXEPZFENICHERT DS EICKBIE
A HIFEIR(IC(IZER N %D, BB, [EDHER] KU [MDED ] EWDKRIRZE, Bt
(C. AETESTENE. EVWOEBIRKTHRI D EE. HXEMZE., T TEDMmaEd
DHeEAT D, FBERBHCARBIME T TSNEXAS THFLEOXA Y Z—HSARBRAICTIDEE
LTUESTEICRB,

20 Roberts, “The Meaning,” 21.
21 Childs, Isaiah, 36.



1.2.2 [HEHE] EWSHERHISOERIR

ST, BOI— DDA THFFRD A EMEE. 2 BIDHEY(CEE T D ZDDFRIH, 11X
STILOHBEUR ( [FERDDR] ) [CDWTHIRIIICE D TLWDERDIEDTHD. D
B ERBDARE (BEERFCZ 0. 2 FIXERILTRICENE AT 4:2(CH1FB [
DER] (& BREOTILYL AHRARTSHD EBIRENSD., 2 Ffeo R=T (&K
NE. COFFRABIBENTIE. AT DEEEMNEBSN TLVDDTIIIRL,, TICE(CHEY)
DREERPHDEDDZ EANEDNTNBDTERL,. BUAZ Tl A AT ITILHEHR
DEERDZ EMNLERPCEONTVBDDTHD ( [ERDODHED ETD. 72U TEIMHEN
IRBIRTDRE] = das physische und moralische Wachstum der Bevolkerung) o 2
CNSOMREEE. [EDHER] EVWDSRKRIRD, AP VEDIHITHAS 7HRBKRZRD
TWBZEZFRBDHDDE. UNUAPTV7EBRDOAICREESNSD nns ORFECEHS T, 2
NZAXAZTILD FEDD) RICDOWCEOIEFRIRTHDERBRIDTHD (cf. 42:9;
43:19; 44:4,; 45:8; 58:8; 61:11) .

NS, 15 4:2(CHBFD [FoHEK] & MDED] Z2, A1 XASTILD FEOHD) E
[CDWCEBDTEBDEULTRBRAF. AP VEICHITD [ER] OREICEHRDE. —
EDRESUZF DD D, DT IICHBNWTIE, AISHhDRET. 1 ASTILOHRBEARE
WOSBREMMTTEL TULBC EICDULTIE. SRUVDRMBARUN,

UM L. CORAET. BEMNRVDITTIERV, O/N—YDE L. CZTHRNZIF
A THRRIR (ETHEATZ, [EOER] ZEECHOSZ DHMODENSEHETDIRAE

4

TOREFANHREL. HRETHDCECEST . ASTHRBKREEWVERICSHDD,
BIZ (FEZEPTDENFIOEE THD EINIE. COES(FHEE(C. HRROFA(CEES
NEILZVEPEAUVED ms ORECHEZSI TV THDD. ZDFE. 1Y

22 3, Blenkinsopp, Isaiah 1-39: A New Translation with Introduction and Commentary, AB
19 (New York: Doubleday, 2000), 203; R. Killian, Jesaja 1-12, Die Neue Echter Bibel (Wlirzburg:
Echter Verlag, 1986), 37; U. Berges, Das Buch Jesaja: Komposition und Endgestalt, HBS 16
(Freiburg: Herder, 1998), 84; Beuken, Jesaja 1-12, 124-126.

ZBU. NVFRETZEBIFBIASTHRBHRZTZTE(CHRUBV.. NLFRICENE 1
4:2-6 [CEWVWTIEEF>ED L TUWVEM Tz B DA THIRTANRT I, A5 11:1-5 (CBWVWTERH
ENTVL EBIRRD, S ZDREE(F. AP TEOHINRAL TTILTOEKRICDVWTORETHS
S, Berges, Das Buch Jesaja, 84.

24 Beuken, Jesaja 1-12, 125. R—T U(FEITRD LS (CHERAT T D, “Kurzum: Der ‘Spross
JHWHSs’ zielt auf die gottesfiirchtige Bevdlkerung ab, die JHWH zusammen mit ihren Frichten im
Land heranwachsen lasst” (Ibid., 126). =4 > (CXNE. HXEPTOERARAEFZHELCL. EWLWVDD
B, 1-12B0HI(C, BHRRETOCANFEIDILHTHD s [FHEZEHE-—PVE1-128
DOEENAFR -1 [HEE] 138, ERHEFERFHREMFEA. 2010 F. 151-173 BCHSWVTRBMTLIZ. RX—
2D 1-12 BICATIBEIERZESR) . R—T2EFA54:2-6 i IRTILBL AL X [HEDE] &0
DAY VHRRIAEZEATVNDRZEICERULRAS, COFTFRX MDRNERICDWVT. &5 <HRII
AT SN FE TDOKR S IRFBIDORDOPR TEONCHE LN 2D TH S D EHERIL TLVD. Beuken,
Jesaja 1-12, 124 Z#ZRBE X,
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4:2 D3 (IVH. TLZVEPTHUTEDLSRERTDRAUTEAS ZHRERKE
BrRun. ZNsoR[BERZICEFHINRT S vILZBECHE> TUOEEWDSEIKRT,
A THRBHREDEDDNHDEENVGEDTHAE D, £EH(C., COBEPIHEREDIE
ETNE. BURBRICAS PHREBEKRERIFULCVWEILIVELPTHUTECHITDH
FEEE<BEABRUTLWRWERBZ E(IMBOTRERTHSD. © DFED. BRNICEZTZE
B, EDOEDIPRBENEESINLD ES. ms DEKD. A ASTILOHEKRE VDB
(CIRENCIEBESN. ASTHREKREE<EERTHDEEZIDCEEFITERLDTEHD
B
COONN=VYDERICINZ T, A HVEEARENWDS KDIEKRESNEXIRICHITDAY

4:2 DERKICDVWTEZITUVWBF v MILADRBEHEE. s ZEICHEARICEAT 2Rk
(CPRET BEERISERZRIBDOELT, FHICMET S,

[ BEADESXECHNT, —E (B EVWSEENMASTEEKRT BHBIRERIRE U TR
LIZEVWDIRRDOR T, TABRENTUVE [ER] OBRKIDEIHD. LDEHNREKRETE
HERTEEERBECIEELED>TUVR, IHFENRIR (EN5IEAS PHRIR) ZBLNENBT
LR TH D, CDLDIREZFDABMMEIIFC, YKEAINLDASRATVHXXRE 1>
—FORFATIVCEEMIBSNTE LT EEBUVBTIRIC, HDBB3BEELLTRBINDZTH
35, 1PVE 11 BEL1LEE Ty OEMNSHAETSD. [—DDF] (O8)) [CDWTEDT
(FULRD D23 DN. TUTED (5] (F. REWFAEFANORE EWSTES BN EBERIE
LTWEzDTHS (w.6-9; cf. 65 :21ff.) . BIC. TAETS] (R12) &S (Y 451CH
(73] #hEAlE. TILY L ABMEDRICED —ERIBEINIFHUWERNARE WS LT TILAE,
(TFRARD) 1A=L TTIVESIZ LIFD. BIDIC. 1HVE (24K (CHIFD. (X
BFRD) WEDXFENXMMCHENTIE. BIICHFIELREENS. WEEAS THRMEEELT
BIFEE (Bl ) . TUTCERDELNE ( HDED] ) &WD, @A (DFRE) EOREZR
SIEASTHEREHIBLED TVBDTH D, RIC. TOHETD. FRICHIRNT. £EEN
RRAAIE. COEFIN. BEOLIDAZTLRELETDDNO T TRIRSNZEIC(E. BENLE
KEES TR ERBICRILBLIRDTH S, | 2°

25 Roberts, “The Meaning,” 24-25. {BLO//\—YDRD XS EERIC(FRIENH D, BIE5O/N
—Y(k MY 4:2-6 MERBODEEINE. COFTFII [EZ- =AYV EICESNDYETHFE
® [EE{t] (democratization) EWDBEMNSDFEZZITTVDIAEENDDEEZTND BIXE
<453:2; 60:21; 61:3) . O TTDBE. 1H 4:2 (CBNTIE. BFICAS THRFENSZSNTNDS
DTIFRL., £DO TAZTHEHFLEOEFIL] EWSZTaA V7 ANRNEENTVNBREEZRDCENTED EWLD
DTHD. UL, ASTRFEN. A FVEDOBFEEBICHBNT TREL] SNTLDIEWVWDRAF. s
TIRARWT., 7FHFIOOZRFTaVIRRBATHD. CNAATVEDH ) HRERIRICE D TIE UDWVLERRND
EDMCDNTIE, FEmDRIMNSD D EBHOHND,

26 Childs, Isaiah, 36.



CCICBNWTF v AILANRARTVBERIC, A HVEREREVWSXIRDPTAIY 4:2-6 D
BKRICDWTERXTHIEGE, 1Y 11:1-9 RN T )L TORENHD (EREERR
W TOENDDZEBELUT, ASTHRT4>3>., 9RH5E. MOWEEIEIBEDORIRE
EEDOEEEWND, FERICAITILDEENRT 3> ENTLB3DTHD, Fr-1
IWX(FCDEENAS TN T3>0, A ASTILHREARODRMMEEVNSERZS
HTIEWRWD, 15 11:11-9DASTTHT4a> N [CEHEODRDEDE! (1Y
11:11, my WY) EVWDSFEFBEESEZEINTULB S EICEANDL. COEEEFER, /Y
TEDASTHNEBRO—ETH D, HEEFTOR TIRREN TVWBIEBETHDIZE(FAS
NTHBES. WINICER. FraILADEME. HZEPIOEKGBIA V-, o
HEZ2AKEVWDSXIRICHWNTIE, BIC—DDFEICDLWTRENICEED TIEH ST, it
D TENUSEICA RS ITILEEURICDWTE . HDWNEXS THAYICDWNTIEITEE
DTFRL, BULAENSZD%Z. HBAIWVWIZENULDERZSHT. KDESHIC. 7
UERFRICDVWTDITZI>ZEBHEL TR EANE, B4 OBZRITSE2DTH
Do

EBIB(C. LROERMNS, HEOEFRCDWTE. — AT, RIRDEEZDARTRICH
WTIIZEXAS PR CARIRESNDEBNEEE TH D EMRESNTEN. MAE T, AL DA
REECKD T, TUTCTEGHINRESHIRICELDO T, HXEFZIBNEEDEEED
BAODDOTFICEFERSFORAHIDRTE. ASTHEFEROAEMHESTDCIRFINDCE
EFXRESNTNWDDTHD,

2. BHROBEEAMYT 4:2-6 DHJ VHEBEKRICDVLWTDER

ST, MEECBNWTIE 4542 DfROT7 UL -3 2 (CDVWTENENRET U,
TDERFAEIGFRICDWVWTHRANTEZ, CCT. U ERTOEBERSULIZLT. 415 4:2
DFFFRICEA T 2F 2 DRFBZIBNIZWERD, £IHL (& Vo JDERICESH T, 1B
EEROXIMDP T, A5 4:2D [FDHEK] (M ms) & YATILET 23:5 EDE
DNIFEBTHDEERD, FFICE. JETHERRICRLUT. BOOOT. HWEEUE
M. [HFEXBDTHBES] (M) CEZRBHNICERTWDRIE. 2 TOESECHIT
DEFRRENEAH ZIRBT B, BB, COYETDIRIEDEE(CHK> T, FAESECHBITS
FTEYIDRRDA A —=DHC(E, AISHDIETAS THREBRMTELUTVNDIEEZRDC
EMHERDDTHD., CORSBETHFESNTVIASTHRAMIE. FEFICEXS
NI EDEZNZETE(CHRM T DEELT. XD THEMODHFNEZI DL DICHIRT DD
Todo.

BEDZECIZ T, MDFESEICHITD (B (M) OXASTHAEE (TL
23 :5; 33:15; ©13:8; 6:12) . EICHRARZO/N—VYDZEF D RLUTNBLDIC, B
HRERNS. TUTELEHIFNGEENSE, 1Y 4:2 (CBITBIAST7HFRZIER{E
9B, FTle. APVE 111 (CBITD. ASTHAYOENNA A—ZTHD [3F]

10



(%) EEDBEE, B, HEFHNQRENS., AISHDOETmIESNEdIEEXI 5N
Do

CDEDIRAPVERNMNCBITBDITFANEDOREEEICHBITIEHODMNSEEEIND
LEEFTDOAS PHEKE. UH L. BICBEZBIES T AYDFEE DTS EICE
57, KDESHLBERZRELTVNDEEZIBND, F—I(C. ZLDIAREECELDT
BREENTUVBELDIC. [BR] [F AHVECBNTIE. EBRBHRBIKICHITD.,
ASTILOEENHEBREZIRUEIEREE LU TCTEAVVSNTULWBIRIERBIITZEMNT
E/RLY (42:9; 43:19; 44:4; 45:8; 58:8; 61:11) ., CHOKDIC. B M. $E=E
ERESTENAYE., [HRICEHSITIEENHEBARM A (CDVWTCEOD TR ERDI T EIFR
UTARBIBETIIRV, AR5, BEHOEBRARZLSIC. AHVE 11 ECHVTIE. Com
ENZEBATD TS DNTVBINSTHD (1 8. [—DDHF] &, 118 [EDD
Kl) . &> T. HAEAICHITDIAS TVHNEREHBARNERGIH(C, FERICESITDA
STVNI4 23 mREDERELT. [BR] EVWSEEODHICHFELTWVWDEERD
CENTES,

TUTEREEZIC, 1Y 4:2(CHNWT. ER] EXMTHICESNTLS [HhoxED |
BE. BEEFOAS TE=DERZLDEENIC. ZUTEMNCTDIZHICHEELT
WBEEZXSND, HLlFCCTON=YDEHEEZITAN., [HDED ]| ZEFID (&
¥l E2<KEUBKREULUTTERLS, CUAHERTHNRERICHSDIBDERRAUEE
T. COXRBEZE, FraAILANESLSIC. A THRFROEER(CH >TSS, [EE
DEHE] ([CDWTCEOEBDEUVTHIRTEZDEERDIEAD (cf. 11:6-9)

DED, FEHDE, HEEFICHBITDIAT TN T 23> (CE. A HV7ERARDAR
DHT, YEFTHEDZRIR., BENHERADEHIR., €U CEEDEHE EWND=DDEEN
RERNEFNTNBREEZDCENERDS, BU. HEEFDOAS TR T3 >(C
(F. CNS=DDBXRICIMZT. [BEZOHRIZ>T EHORDIIE] EVWDSEBRBFE
ULTWBH, CNICDWTIEATFICEWTHRUDZEELKD,

3. ASTPRFLEICHITDE—LENER

BRI TZEB D, 15 4:2-6 (CHITFTBFETHERIE. [EHR ms EVOWDSEE (2
g1) ([CIRNTULVZ, CNEFICRRNRICBITRFETHAS T7RIETTI_HILSI—AT
HD. 1H4BCHNTE. TDEIREHKEN,. RERNMBROPTENTWNDZ ENR
=Nz, 7OLT. RIEETIE. ZOFETHERN. E—CHNEER (HWI>T ME
R) EEBLQEBEOTIIRBRENTWBSCEZmUTEL.
AHA4EBCHIFBRIE—CHNEZREE. UL, TOTFINCE—CTERIEENLGS
EPREANMENTVNDIENS T ETEFRV. DULB37NE. HIZT FOBRZERI KL
REEVPETEZEBELUTC. BENCIERSNTWVD, TUTEICZENE. UTFICRITED,
BRIV EMSE D T, FERICBIT D1 ASIT)LHEAREBDREHR EDRETIRRSN
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T3, COEDIC. YHEFRCHITRIE—HN/ET>T MYEEN, HEANESEE
SDTWBCE(F BRSHRUIEED., Bl EWDSEEN. HEICIETHAS DL
[T TR, ERFICAS T (ICEMIEHRERENWDSBRERZEBRF > TLWDZEERAFILTLY
. TCTUTFICBVWTIE, A1 H4ECBVWTIRRENTWD., E—/HI>T ME
REF DEEKHBNRHEBRERDFILEICDVWTEARN(CHEL TN ZEET D, CDTER
BUTHEA L. BEEFRICHBITBDIETHUASTORFEN, E—HASTOFLOER
ZRFO>TCTWBAZ ERRUREL.

FE—(C. HEEPOBREKRBHILIDOTT, 1 XASTILDE [ERDDE] EEHNTWS
(Wi 2L T o COFRRBIE, FERICHFEN B EF OEEE LU TS ITRR
SNTVBRN, YEBISEEIRETTE([E. TTTTD BODDE] RE5EEIIEEL
LT B3] vrp EWSEEMBULSNTVNSZETH D, HFRETEMNMERITDLD
(. FAEEAYVIE [BERD] EVWDSEEZ., EMZEEEIDIEHICANWTVSIN,
CTIEFZNICHUT, 2OHDEMN,. RZFEEII3EEEUVLTHAVLSNTLBDTH
ZDo 28

Rz ]| LESIT3T7FAMIIBRICEIEL TV, Do UFPLAYVAERLTWL
BDEBD., CTTIEFC, 2FAUTENARSITILICEMND T, [HREMNEEDIZL
(CEO>TREADEE, BRBIEERD] (Wmp i ouns nobnn 5 ran onkt) &S0
N3BHEEDOFFEREBODOMNFEL TSI EBDONS (ZLUT. ENZzaiirE LAY
61:6 EDBHE) . ¥© E53FTHLRL. COZMBRIE. E—TOMRNEECL>TH
el Dfz, €D9DE. A4 ETIRRSN TVIKRRINR [FRDDE] (CDLNTD
JF. SFAIUTA AT TILDORICIRRSNZL] EDFERGRNEMRICEWLWTIRERSNTWL
DEEVVEDRREBD, DEDH. HEEIE, >FAIUICHNWTRENTEAASIIVICED
DL EEKBHNICERASERCEZEBELT, E—l/HEIST MIEBERZIRRL TS S
el POV

BT(IC. [TILHLACBWTEHDREDHICEST RSN TNIEST] aburra b
o5y EWVSRIR(E, B 32:32-33 DIEEERBVNEC SRR, S TE—TE £D
FHEEDFZILUIEARASTILORDZHICHMDRLZ LT, B UFEMNRESNRVLDIR
S5E. OrEULESRENES L NZEOFMNSHELUED TRV nano wr 7oon
N1 (H 32:32) CEFET D, 25w, [6eDE] (CAIIERECOEIT hDIBH
RFICESNTNIDITTERRLD (5569:29; Y AL 25:29; §=-12:1) . LML L
([CHNRTZ, ZUCTFICBVWTIHRRZIE—TH/HIZT MBREDEEZEZDE. 2
T 32:32-33 COBENMFICEIE TH BT EEESHTH D EBMNSD, °

27 Williamson, Isaiah 1-5, 310.
28 1bid., 311-312; Wildberger, Isaiah 1-12, 168; Beuken, Jesaja 1-12, 126.
2% Williamson, Isaiah 1-5, 311-312. &(C Beuken, Jesaja 1-12, 126 B3,
0 PE. £O3EUL (. Killian, Jesaja 1-12, 38; Williamson, Isaiah 1-5, 311; Beuken, Jesaja
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5 H. Wildberger, Isaiah 1-12: A Commentary (Minneapolis: Fortress Press, 1991), 286.
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TR OTREITE 220,

BT, 19 AN S | MTADOIFREETZHIX, [ or~vXTb) Lk, Whed X7 F—
A (Dankname) Th o LW IHiEmaitil L&/, ZORMIEDE, U7 - =751 Lk
GrOfEREN LN TS RORBI- LN, B#ORE 20T, BRborftic T4 r~xXx)L) &
WIOLETEMT 2L S5, 'L, A P Y EORKIFROFEROPTICIL, - ORHE XFT 5

” Ibid., 205.

8 0. Kaiser, “Jesaja/Jesajabuch,” TRE 16, ed. by Gerhard Miiller (Berlin: Walter de Gruyter, 1987), 648;
idem, Die prophetischen Werke: Grundriss der Einleitung in die kanonischen und deuterokanonischen Schriften des
Alten Testaments, vol. 2 (Gutersloher: Giitersloher Verlagshous, 1994), 38-39.

O ZDONEHI DWW TOEFINI DOV TIL, Kaiser, “Jesaja/Jesajabuch,” 648 &5, U= 7 —|C



AL RS 7= 7220, 6o T, ZORME Fiz, ELMRHEERICEEY . U7 UHIERIZIIMHEIR L
AN

BT, A~ X b, A AT TVOROWEREMELZLOZE (FRYVDE] ) Th
D, A XTNVDORLITT A ThH D EOMREZE R DB T-HPFEET D, Z ORI
Wi L b 1850 LV M HLAFET D H DT, 1978 4RI G. 74 A (Rice) ICL > THRESELN
oD ThHD, YERILTIL, T AR, ZORMOT 7 V=g b F2 00 %2R LT
W5, LT RZEUR, A X AHASITEHNZORRICRI L72b0THY, B A Itk
S>THEARM SN TEXFAE]  (Knechtgemeinde) O LA/ RLIZb DL LTCEfiEsND, [
<AL [ DOWB] OFOEFTHY ., TDOZ L1, AV 49:17-50:1; 54; 66:7-14 |2 BV TR
SNTWD, A UBHET L TCRILOFZRED & WO #BICEITIE, ARSI TE S, | 1A
Bz, _R—=F oy, —HTlE, AV~ XTAHES AP YA LOTHY, 20 A
TR REIRFA L TV, T, SR K o TIRRES N L ) RENRG £72. A
PYEOER T 2 ZAOBLENSG, TR THL LHEL TS, B

LovL, 204 =X )VOERPBIRIZK L TiE, 272 &b ZODKGmMERENGS ThH
Ao FH—IT, ML—AER L TWD K 91T, A 88131 v X /L& ERY TR AR AFE &
LTEOHITTND, S o~ X VOEMIRRIL, - T, PR TH D & 5 I bh
5o BT, ZOTHANMIBITHHLHRA >V ME, 2 XIZBTA5FERICEADLZ L TholIC
(7:13) | BEITERSN TV DML, A ) L 0id, FRICET S AW TH S ATHEMEMN

FE, ZORMIF v =LK TIRESh, BRI 2PEEICL > TR ANRLRT (P.D.
Wegner, An Examination of Kingship and Messianic Expectation n Isaiah 1-35 [New York: Mellen Biblical Press,
1992], 115-116). T TH. M ADDIFEEIZ L > TZ OGN EH I T D (H. Irsigler, “Zeichen und
Bezeichnetes in Jes 7,1-17: Notizen zum Immanueltext,” BN 29 [1985]: 75-114; Wegner, An Examination, 122),

W I A4 228U, ZOT—BEYD TR LIZDIL, v 7 —Toh D E.H. Meier, Der
Prophet Jesaja (Pforzheim: Flammer und Hoffman, 1850). (2, A.E. Skemp, “‘Immanuel’ and ‘The Suffering
Servant of Yahweh,” a Suggestion,” ET 44 (1932): 94-95; L. G. Rignell, “Das Immanuelszeichen,” StTh11 (1957),
112-113 72 K ORFZEE & ZIUTHEND TV D, ZORIZOWTHEIZFEL <1, G. Rice, “A Neglected
Interpretation of the Immanuel Prophecy,” ZAW 90 (1978): 226, n.6 % £,

11 U. Berges, Das Buch Jesaja: Komposition und Endgestalt, HBS 16 (Freiburg: Herder, 1998), 116.

12 Beuken, Jesaja 1-12,210. D7 L —XIv 4 U T LY LV OEENLDOFIHTH S (H. G. M.
Williamson, “The Messianic Texts in Isaiah 1-39,” in King and Messiah in Israel and the Ancient Near East,
JSOTSup 270 [Sheffield: Sheffield Press, 1998, 253-254]).

13 Beuken, Jesaja 1-12, 210-211.

14 M. Rehm, Der Konigliche Messias im Licht der Immanuel-Weissagungen des Buches Jesajas,
Eichstatter Studien, NF 1 (Kevelaer: Butzon & Bercher, 1968), 110. L — XA @ RARDEK) 1L, YR O STERIC FLH
415, G.F Hasel, The Remnant: The History and Theology of the Remnant Idea from Genesis to Isaiah
(Berrien Springs: Andrew University Press, 1974),295. Z DR C, 7 ——0a x> M H5[HL TR &=
Y, “Immanuel is the king of the remnant, from which the people will renew itself” (M. Buber, The Prophetic
Faith [New York: The Macmillan Company, 1949], 144). 7> T, A Y~ XTAFHF DA A FE v 7 D5,
FFRBERT2AL LTOXETHETH D EBEZ LRV ICEBNT, 15K DF | ~D 7 +—H ALIE
BTHDLHEFRD,



K0@EWw, Bf X2 vE A ATV OHOREED 7 NV—T L DI, RRHZ A A
fEENTREREBMET HZ LIC L 5T, NAFTAX, JLROT F A MIUIFIE L7V, B g
72 BRERFHLIAALTEY, RIS, ZOXIREMEFIET DL D RMMOT XA NOFELZER
IR L WD (F1x1X88) o X T, HAY—DRIFIZHLENTWZL ST, HFmIZEZ 720
N ORI Z T F A MMZFAIATL Z I L - T, ~OLT R FA P EOTHEIERD D i
LTLEL2TWDEOICAZITOND, 1°

FIUZ, A r~XTUE, A FYOETTHDEOBEMBFET D, ZOHE, TAHICE TS
FHEORBUL, A FYDEL WS ZLiZhDd (83) ., YZOMIIL, ZhE TR L EOMRE
NHbolbHLLLAXD, EWVHDL, HEEDOELZO L, MENIZA Y 6-8 HOHF THEHE
B ERIZLTWDENETH D, FEEE I aZ b0 LAY O X ) RBROFEE ST T
, BExu=AbRA, T¥, ATV 2XT LV HROIRET-HB, TD X5 72 fffR%E R L
TWo, BLL, ZRETETHRA L TEMRITHET 20 LR UHH, ZZTRYVIRS
HToHAI, ThbOL, A VXA IR T EPICESLEDE TN D, FIZE X
RAYVINE-TNAHLEY2IZ, MO ADEAF (=TI aT, v~y T
Ta e R PHREICA T YORETTHDL EEONTVEDIZ, 4 v XTIUTE I FbI TN
W, TOFEELTFEZTHTH, MU XZABASFYOETFTRNI &) FoiomsSinTn
51"

ZITIE—IRED LD RIFRDB LD THH ) Dy TN HIBRRLEHE RO FIREMEDS, &b <
T, A VX VOIRE L TIEb ot b 5SbLNTHA D, ZORMIE, BIIEOA Y EDIE
ROPT, A T XTNVDORET NAOELHEL, A o~ XNz BX Y LEMT LD TH

15 “Die bestimmte Artikel ‘die junge Frau’ sagt nicht mehr und nicht weniger, als dass sie in einer wie
auch immer gearteten Verbindung zu Ahas steht” (Beuken, Jesaja 1-12, 204). See also Buber, The Prophetic Faith,
1309.

16 {5 2 1. Berges, Das Buch Jesaja, 481-534, 547-551 8, ~ L7 A%, W7 eEIA( IR
K] =“die Knechtgemeinde”) &, AL 7 /—T DRI E WS FNZ ORI E X 5 & T 5,

7 Bz 01X, WROLHEkZ S, J.J. Stamm, “Die Immanuel-Weissagung und die Eschatologie des
Jesaja,” ThZ 16 (1960): 439-455; R. E. Clements, “The Immanuel Prophecy of Isaiah 7:10-17 and its Messianic
Interpretation,” in Old Testament Prophecy: From Oracles to Canon (Louisville: Westminster John Knox Press,
1996), 65-77. L7rL, BEDOWIZEIL. A P Y EOBMEDOER, tEBFYE A L~ X/ LTIRRLT
WD ZEERBHTND,

18 Beuken, Jesaja 1-12, 204.

19 R. A. Young, Hezekiah in History and Tradition, VTSup 155 (Leiden: Brill, 2012), 183.



D, DZ OFfEIL, BEICHI 2 X Y EOMIROTIRINTHWD D THDLM, 2 Dl =2
DRSNS, ZOESHENRFEHING D, H—IZ. ZOMRIL, ¥ 7 EIC O THORICHES
TWETFARDOIRRIZABL TWD, BT, THARORGENE (TFE) e BXVoBE (36-39
) Ofio=ay F 7 A ML, BARMICE IV EA v~ XA [T F ) TAXE LT
NTNH—OUEERH#T 2 LT LFHERRL TN D, 2E =10, FHEOLRT, OX Y (R
5T X, FNET 187 ICBIT L BXRVYofiE, TERELEICEEAL] MY MM Lo
BICBEBRL WD X icEbnd,

LI LR S, ZOMRICRHT 28 b 4R 5, ZIUITITBEENEAL OO TH D, b
L., BEOFESHELMIZEBICES DO TH L LT UL, e BXYIET AXHEMLT 5 LN EE
WCHEAE L Cne (BIIET 16:2;17:1;18:2) . LxL., ZOHIZOWTUIKRD LI TE L 9,
Tbb, Dl b IHHNEZOESHOWEEIZHE WL, BEEREZOIX, W& R EERNGEES
LT 2 Z EICHIE L TV A b Tty fIxiE, YU nEoTnbd Loz, EEEICON
TO, ZL TR EEOH L Flchb (TEYA, 7, 72U d) 1B L TORE R EEER
JEFOF#RIT, ST, 216> T, 2oL ) RBELHMEIL, A r~XTlzbeExy
CEMRETHZ LN Lo LB EREOBMVEETH D L) AFICH LT, WENRF A—TVEE 2
L8972 b DO TIHRVY,

3. ILAL] ¢LTOEESRY

20 C. R. Seitz, Isaiah 1-39, Interpretation: A Bible Commentary for Teaching and Preaching (Louisville:
John Knox Press, 1993), 60-75. 7 4 /L h~ULH—(X, ZZTO [BLD] 27 NADELEZTEBY, it
ST, Eo &Y ERARTUINARNR, [frvXT )b ZEEFYEZZTWDH I ENEZD

(Wildberger, Isaiah 1-12, 310-311), F£7-=. X—#4 3. A VY EOHREERR T, K 36-39 F L DD
DVInbH, AV XTAHENEEXY LT O TSN TE AR OVWTEL LTS
(Beuken, Jesaja 1-12, 204-205), 7 L' AV { £ D K 9 RERICNL - T, BUEDOA Y EDOED,

EEXRYEA X LTIRARL TS LG LU S (Clements, “The Immanuel Prophecy,” 65-77)

21’@ﬁ%LOWTi\%ﬁ%JXT4/XiiéDMwmmmﬂwmmH671H37HA
e i

24 VT LAY DROESIRar s bR, ZITORDORGZXZFT5THAH, HL,
“In both passages the king is confronted with an invading army which is threatening Jerusalem (7:1; 36:2), that he
is reduced to near panic (7:2; 37:1), and that Isaiah offers him a reassuring ‘fear not’ oracle (7:4-9; 37:6-7), backed
up in each case by the offer of a ‘sign’ (7:11; 37:30; see too 38:7 and 22). Although in both narratives the king and
city are spared, this is followed in the future (7:15-25; 39:6-7). A striking point of detail is the reference in both
cases to the otherwise unknown ‘conduit of the upper pool on the highway to the Fuller’s Field’ (7:3; 36:2), which
can hardly be coincidental. Alongside these similarities, however, there are marked contrasts between the ways in
which the kings react: Ahaz, as we have seen, rejects the way to deliverance offered by the prophet, while Hezekiah
follows the way of faith and is spectacularly delivered. On the basis of these, and other such comparisons, we may
agree with those who have concluded that there is a conscious attempt to contrast the responses of the two kings,
one negative and the other positive” (H. G. M. Williamson, Variations on a Theme: King, Messiah and Servant in
the Book of Isaiah [Milton Keynes: Paternoster, 2006], 88, emphasis mine).

23 Seitz, Isaiah 1-39, 69-70; Young, Hezekiah, 187.

24 Young, Hezekiah, 186.



FNTIEE, I, for~=X )y [LAL] (MR) LTH2ONZE W) IR E & o) HfiEg L
2HXWEAS ), 2T, HRBEEBIZBITS [LAL] OAREBIZOWTEm L TWDTF v AL
AXOEENRE BT L5,

HEFIZRBW UL, EEFEOERLERLELITR>T BxFAN9:12) . TLDHL) &iF. —i&H
b0, TWHR S OW G EEDTHRRHEEOZ L EZERL TS, ZHUL, HHE O SEL T
TOMRIEEL LTHREL TWD, LD UL, FOIRAOH T, Y RLIEBSHRE Vo lo b DIesr
S>ThHzbh, LELEZOEBROERBRLOMONE EOBELIZL > T, ZOREERTS > TET

(prefigures) O TH D, ?

ORI T v A NAOERIHEZIE, BICA Y 714 1B T 5 7it2 e X ¥ ERE L0 T
(Lol ZBLTEXDLNTVND, ZOHSDOIR~DRELZ+HIHET 5 2 LI TE R0,
a7 &, 7F A MIAREIL, 1> ~XT/ME TLDHL] THDHERBLTNDEINLTHD, £ L
THLA VI XTARKYIEBXRY ThHDH ETHIE, ZhE, ZOFEEN, ROLK D RERER
STNWDHIZ LERERT D, T72bb, [fr~Xx)l)] L LTOEEXYOMFEEL BEL ()
T e T T A LHS) | ZLTRERIZEW TS (16 fi) | ML TH BT EXEED VKT T
TEHZEERIET D [h—2 ) (token, LD L) RO THDH, VA UT LY R LTND
Eolz, ZoZliE, AU XTAHESNEIIT ARE, ZOBKEIZOWTOREEZFRF>TW1D
P TR, LLARKRICEIZETOMROFET EZIC OV TORBEEZEATND Z L& BT
Do B-T, EBFRVIT NS EX SN BARRMIETH V. BUE L FRRIZHE - TR IRIZ
WTFEDEWVWIRFERDTH D,

ZDO XS 7%, BUEERKROMOFRFHENRERIZ, [TRGRY]  (typological) &FEIND Z & 73
bb, HIRIE CTYV v R A U XD AHFITRZRDIERICET 2HE TIIR<, &L

25 Childs, Isaiah, OTL (Louisville: Westminster John Knox Press, 2001), 65.

B4V T LAY AV XTAESICEBONTHBLE 2o T D Z Lk, TAXEATIER
<, DLAXETEZEERTHL W) EEHRFAL TCWAWI3 M mMa” ) 71L—X, FLTI13-
I~ B L TEEIFOEFENAV LR TS Z b hond, oon, wen, o3%], 202 EBHL
NTHD), H-T, ZOHESITRFRM RS ZFF> TV 5 (H. G. M. Williamson, “The Messianic Texts in
Isaiah 1-39,” in King and Messiah in Israel and the Ancient Near East, JSOTSup 270 [Sheffield: Sheffield Press,
1998], 251-252), VA4 U T LAY LT, A U~ XTAHESICBIT 5 Z 0 XK 9 Ik REICB W T
IE, —FH TR BIEOX ETERE DT T 4 AARBHENER I TS, L LA Tk, AT
B, HDESHHF T, BUEL ORffEAZ L RL TS LD, T72D5H, “continuity of a
different sort, namely a continuity in terms of God’s provision of effective leadership for his people” (253). Z 9 iRk
NI BT, U VT LY UL ARTTZDANLIE, FlNZEOR LWEEE O EZR L RO T\ L
Z % (Williamson, Variations, 111), L2>L., V4 U T ALY D ZOERT F A b ORELESCIMEIL, 7%
A2 N OFREREENERT L & ZATIEHRNEEDN D,

RD I D IMFFRED, A o~ XT)VAF BT L TRERIMERICOVWTE L LTS, C.
Briggs, Messianic Prophecies, 2nd edition (New York: Scribner’s Sons, 1893), 196-197; S. H. Widyapranawa, The



H. AT YORRICEENFHTHD Ao~ BN, FERICBITD T2V 7 Fisko TL
DL HDHWNT T (type) THDHEWIFAEREEL TWD, - T, ZORGICHEZIX, =
EAEBEEBRYN Mo vXT)b] THLHERESNTWTY, HAFIE. TOARNIRIAI N5
BIRA v E—VEERTOIFAETEIRVOTH D, LA, ML, HIZ, #RF T EFDZDHIT
FFo T oA MEROFHEZRT LA L, HOIVFIRITHE 2D ThHD, &

L, A U~ XTAHEEIBIT L 0L ke EmT 2HEREOLNTZLELTH, 20
HEO [TPREEH] RIS L TREZKLD2FB D000 LR, LI Db, TREGIT, 1
VR XIZAEENELNTOLEEZEO RICBWTIIRE R O THY, LT, A2 78 %
AR EIE, ZOFEICBW IR EIN TV WL IND Z bbb THhDH, L
L. BREFIZBWT, FHIIA Y FCB W TTHFREREZ R H 5 2 L IOV TiE, i ERIC
B S TETWD, ®o T, APV EDZ O —RAREIT. ZOEITIZR T 2 PRGERAE
WEE b L, 20X 2RITE, A P YEOREMA v — V2B EMDT-OITEYL2H D
EBREINHDTH D,

Flo, AV XTAFESICTHEZEMNIZ (AT OSEPZ2OVDIIEETHIN, ZOFESITBT
DA ET EFIZOWTORSRIORAIZIE, V4 UT AV OB ETWD LI, S TA VT
B BNROND (DimZiud, R LT A DT RFLELITEVERND) . PHEIZ, A U XTATEE
X, BED 1-12 BOHRFOHF T, fOFEDOFESF LUV S TIRR S TIEW e, #E-T, =
DERIT, A U XTAHSE PO ZOOEDTHS & —FEIRRINTND LW FRT, X—7
VAV ART Yy ROERwmETWVDE L DIT, AVTHRAEZHRICAAETOTHD,

Lord is Savior: Faith in National Crisis. A Commentary on Isaiah 1-39, ITC (Grand Rapids: Eerdmans, 1990),
passim; C. R. Seitz, “Fixity and Potential in Isaiah,” 45; idem, Isaiah 1-39, 70-71, 74-75; A. Laato, “About Zion I
will not be Silent”: The Book of Isaiah as an ldeological Unity, ConBot 44 (Stockholm: Almgvist & Wilksell
International, 1998), 142. = ® fUZ DWW T HIZEEL < IE. Heskett, Messianism, 76-77 2 i,

28 Briggs, Messianic Prophecies, 196-197. [F] Ukk72 TRGGHIMFAAIZIENT, U4 T 4T 7T F
THFE, AV T7:14,9:1-6and 11:1-9 I2B W T, B BF VYRR DLIREA LT O H] Z2/RLTN5 &
i U Ty % (Widyapranawa, The Lord is Savior, 51-52, et passim),

2 DRy ZIZONWTENLDELRN, 74 v vaX—UlLoTRENTND (M.
Fishbane, Biblical Interpretation in Ancient Israel [Oxford: Oxford University Press, 1985]), - % EIZHI1T 5

[FAGG) ICBL X, 2O REDE AV VICBTLIHZ YT M EOB#EEZHEHL WD, RO
k&2 M &, T, Fischer, “Das Problem des neuen Exodus in Jes 40-55,” TQ 110 (1929): 111-130; B.W.
Anderson, “Exodus Typology in Second Isaiah,” in Israel s Prophetic Heritage: Essays in Honor of James
Muilenburg, ed. by B. Anderson and W. Harrelson (New York: Harper & Brothers, 1962), 177-195; W. Zimmerli,
“Der ‘Neue Exodus’ in der Verkiindigung der beiden grossen Exilpropheten,” in Gottes Offenbarung: Gesammelte
Aufsatze zum Alten Testament, ed. by W. Zimmerli (Munich: Kaiser, 1963), 192-204.

30 Williamson, “The Messianic Texts,” 253.

31 Seitz, Isaiah 1-39, 87; idem, “Fixity and Potential in Isaiah,” in The Multivalence of Biblical Texts and
Theological Meanings, ed. by Christine Helmer with the assistance of Charlene T. Higbe (Atlanta: Society of
Biblical Literature, 2006), 37-45; R. Heskett, Messianism within the Scriptural Scroll of Isaiah, Library of Hebrew
Bible/Old Testament Studies 456 (New York: T & T Clark, 2007), 109-110.
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WoT, A~ XTNEBICBIT HAKRENOMEIL, AV 1-12 EOBIED CIRICHNIEL T
HAVTRELBEHEAT OBMRICH D L) ICBbhd, £ L TCZoHESIE. TR, BERr
HEELTHEIDITOWARIE (EEXY) ZHBLT, kEREELZLEARLTWHDOTHD, BIF
FTHUE, A~ XN EEBEFVOROEROEZRLZ LT [V AZNVTY Y 77, bDHNTEE
FRETOHEOMHEDOLOTIER -0 LA, EEXFYRETHLIZ &, ERED LD ITIESE
IMEND ZER, FO®RICKELS EbIlE o TO—2DR L5, LI 2D THD, | *
WoT, TeEFRVIIA v ~XTVITRD, | DFEV., EBFYIE, HRNFETFTEFRICEE2H -
THLVETHZLEDLD L, HOLNTRIKERDDOTHY, ZOLDH UL, FEREIC, FiLnK
B, FTLWAETIZE > TREREBLSN 2D TH D (8:23-9:6; 11:1-9)

4, £ =X DY H—DODHE: [FHLWE—F]

ZIZTCHRITHEIL, A VY XZAFHAEEBFATNDA Y 7125 3, FrLWF ET ~OFFE L FED
W= B — A ~DFERI S RIC D 5 %D EHE L F > TWD LR LT, A ¥ 7:1-25 &

ZRITDHAMPEEDORIO = S>OTFNBEEN, 2O A XFTHEFZL2 0N, FH I, W
FHOTHFARR, BTN D LS TLDL) (BDWITKHHR) &, ZoMofkc7r TLD L
EMHBGDETIRRL TS, T—t05E, HEdiz sy (1 3:12, 90 R)
EWVWIORERE (HHWEX TLAL) ) X, o=>D LA LEHIIEZ LTS (F—DfAME
WZEDD, TE—EDOFRHROFIIEDLDL, T LTE—RICEZONTZKEMIZEZ S T], H4:1-9
zH) , ®

32 Seitz, Isaiah 1-39, 74.
¥ H312i2BFDH LD L) OERIZONT, m#m&ﬁMiﬁwo_@ &R % PR
LTI, LD L@E{Z!KE’JV\?%\F%/T LCWeTt kDT F A RBRDNTLE ST, EWIBXFNRH
%o BlzIX, VA0, ukO LD LITZKEMTH 572 LR TW% (H. Gressmann, Mose und seine
Zeit: ein Kommentar zu den Mose-Sagen [Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1913], 46), [FIU X 9512, 7+
—IE, LH2LIEFET e XA MZEsTBEALN TV DA KW THDH L& X TWD (G. Fohrer,
Uberlieferung und Geschichte des Exodus: eine Analyse von Ex. 1-15 [Berlin: A. Topelmann, 1964], 39), L 2>
L )%"J@B?ju%t X, LA LEE, MRE—RIOR LEBERNRERG THS O TR &%if
o FIZIZTF ¥ ANRIZKRDEDIZEZ D, TbH, ZORAMMEERTERK I 2 W1 0B C
LéLiF%zé g] Tholo, LovL, BICTHA RIS TWS T, Hamtss iH%LO%
TOWREEZERTDHICEST, ZHUTT bbb, Y FAINZBIT A4 AT ZLOIFETHY . B2 DL
IZ, A AT TN I NP HRRERT 5 2 L &2FTD - ORTHRE (prefiguration) & U THEIR S i, o
FTAMNCHETHIACETR (H19) 275756008 LTHIEET S L 912785720 THS (B.S. Childs,
The Book of Exodus: A Critical, Theological Commentary, OTL [Louisville: Westminster John Knox Press, 1974],
60). MU X oiz, MOMFEEDOTIZEH, LD LAFFORPERRKITICERT2ERHL (HL, Had
Exﬁ S i%—’zc L5 LIZGRAbRRN-To e W) Sl LoD, ThoHA), flxid, A—h~vr
ZENE LALOBRIFTKRDOL IR bDTHD, T7hbH, [F—kRAx &LITBIRDOGFA L7
“/‘f’f]’\kEOT%fcﬁiﬂl\ OB E OWMEGEN 52 5N /=DToHh D] (C. Houtman, Exodus, vol. 1,
Historical Commentary on the Old Testament [Kampen: Kok Publishing House, 1993], 365), ¥RIZZ51) % SCERIZ
BWTHFEU LD REEN 2R STV 5, H. Shalom-Guy, “The Call Narrative of Gideon and Moses:
Literary Convention or More?” JHS 11 (2011): 9; U. Cassuto, A Commentary of the Book of Genesis, Part I1: From
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FACL9IC, FEFOFICEH HnaThx 00 5] (A5 7:14, 5% wnY) L0vH Lo LS,

“oooLsLEHIZEZLNTWD (T72bb, A ¥ 818 ickiuE, A VYO ADET=H
EATYHEN TLDHL) THD) . HBRALZDOMIIWTLEEDEWNIINLDET 4 —T L
(L L) (M) ki, TEMEE ICBIT 2R E LTRSS T 5, ¥ IBKICEIT 554k
EDOPMILEMT OO TE—EOAMILFLEEL TV D LW ) Fifa B 2ADFEE
BEZUR, SEMELFELEODORHA AL TV EHAS U X AHEEN, T—kOHmiiF L+
B 2 R o> TV D 2 L IFBEFRE R FIN Ch D, Mo CINOLOEEARHE T L, ¥ET O

FIZK L THEZ DNTZMORRIT, T8I T 2O REZENVEZ S ETNWHZ &I LT
b5, BIZEZIEX, ZORBREWRT, T—tBHR, 1 VX AHSIZL o THERH I TND
ERDZEDARETH D,

B, BE—ERA ATV ORESALFET D7D T AR > TS 2 EMAKR LT &
21T (H3:12) | M =7 /b Y—v=a—7] QW WY, ¥ 7:3) 24 PVt #%
., AATZNOKEDOFEN TEIEFEMIBWTIEILIERS ] EWI X ETORIZXTHHRDO LS
LELTEHEZDDTHD, ¥ FANLE - F. ~—EARHE TS LT, A FYEICBITS

Noah to Abraham Genesis V 9—XI 32, trans. by Israel Abrahams (Jerusalem: Magnes Press, 1984), 36; M.
Greenberg, Understanding Exodus (New York: Behrman House, 1969), 76. L,75> L. 2 HDMZEITWT 1
b, BE—RICHGAONE LD LOEERAIZ &AL LTWD I IZBbns, I F72132 2T,
Léb%\@@ﬁ%_ow1®@®%£1%5&%11w6(oib\Fﬂ bl TN D] L
9 #JW, Midrash Rabbah Exodus 3.4., see H. Freedman, Maurice Simon, and Judah J. Slotki, Midrash Rabbah
[London: The Socino Press, 1939]). R L L 912, AA— b~ 3, LA L E, RE—E LN D E DK
WEDHMOREZES AT, MOLIITFE->TWD, “the achievement of the goal [i.e. return to Sinai with
the people of Israel] is not separate from the declaration ‘I am with you’ — the entire road, leading to conclusive
proof, is also part of the demonstration of divine accomplishment and it, too, shows Moses that he is the one sent
by YHWH” (Houtman, Exodus [vol. 1], 365) INHOmIL, E—tDOWEEL . A Y X TATHFE DH D
TR DAFAE A ERET 5 K D I bm& DFED, MARE—vLEIIELN, ZOZERE—EIC
LoTHOLD L’Cé?;ofﬂ)é:ﬂbct N, FETORLEL, Mo s ickondns 2 &L
HLELTERZLNTWVWELDTH D,

¥ —FRWLBNE, %Tﬁ/@mm%%f%é(i&ueﬁoWﬂﬁ?ﬁykﬁmwék%%
SNTZBE (6:12,16) . ¥T AT LD LAkdiz (6:17), HIZ, TLDHLI mx &I SETHNHNT
WRWHA, T LI YOPMPEEICB W TH 72, OB E LD LOMORE RO EITHONTELIATY
D (1), [BRIZET D BMPEEIC OV TR, ROXERESHE L, R Kilian, “Die Prophetischen
Berufungsberichte,” in Theologie im Wandel, Tubinger Theologische Reihe 1 (Minchen: Wewel, 1967), 356-376;
W. Richter, Die sogennanten vorprophetischen Berufungsberichte, FRLANT 101 (G6ttingen: Vandenhoeck &
Ruprecht, 1970); N. Habel, “The Form and Significance of the Call Narratives,” ZAW 77 (1965): 297-323,; cf.
Shalom-Guy, “The Call Narrative of Gideon and Moses,” 1-19.

S XTFF U OHAMWEE LTt DL E OO TRERIIBEIEIZ OV TR, RO TEREZ 2,
Shalom-Guy, “The Call Narrative of Gideon and Moses,” 1-19. =L X YO BMPGEE L E—tDZ N & DD
TAGHABE DU TiX, W. L. Holladay, Jeremiah 1: A Commentary on the Book of the Prophet Jeremiah

Chapters 1-25, Hermeneia (Philadelphia: Fortress Press, 1986), 26-31 % . X,

% Hasel, The Remnant, 285. L2>2L., AT —7 <M 8L CTWAERIC, =T - v
7%, ZODOMXLT A B E RS T 5, a) “(Nur) ein Rest kehrt (aus den Kriegen des Achas) zuriick;”
b) “(Nur) ein Rest kehrt (zu Jawhe) um (oder: wird sich bekehren)” (U. Stegemann, “Der Restgedanke bei Isaias,”
BZ 13[1969]: 173). A7 —/ <= N KU, FIFITBUA TEHEEMREREZZATNDIN, BEDEK
IR TR B R E B ATWD, ZOMBEICONWTAT =7~ RO LS IZEwm LTV 5D, T
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70 OF | LWV BERITRKRIREEZEATREY . ZIUTEOBEERALFEFEOMBLEFZE LT
WOHBETHD, YTORRIZKITZ 15 OF | T34 NN THEZILET 2 LRI T
WBHDY (AW 4:2-6;cf. A3 2:115) . ZHUITEARTZALORBFTAINIBWTEEZLALFELE
DOEFRIUTHD (H119-20) , - T, FITF—ENA AT NADOREILFE~LEEN-DOLFEL X
N, MOLDL [~z #BBULT 2 NDBPER, KD OFIZHE BT 52 L1272

Do WX, BOZFEOEFERILFEH L L TELEL, EHELZR > THOBEZEVRSDTH D
(7:15) . *

FHEIS, ZOOBEMEFHFIZENTIE, A AT AE FROM) ([CELS FERFEI T
b, T—EOAMEBHEICBOTIE, MITE—RIZH L TRO L IR T D, T70bh, E—&H
A AT TANOREZENT AL EOWNS LH  (H3:8,02M 250 N2t pIR) ~LELL THS
D&, BURIENZ LT, BRIk 27 Lb—ARAHF T IZH B L TWD (IRR [EERL) /02T

) ) LT 7:22@50 (9L) ,Nen D) M (4E) ) . FEEoTITE,. ohb
flibZ, HOMBELZERTL26D0L LTHRT 25 LH D, UL, AUV XTAHHF LE—
MREDR O EREMBEICE AL, Zb 07 L—XiE, RO & 50O BfR % Fi-

bbb, ZOWGOEWRIZA Y EDOBIEDTEOHF TIIHBLHEFHE DWW TI Y | Wi OERS IS L
TW5, & ZOMMBMEEZESTZDOIL, ZAT—F~ 0T [ =T ¥ a7 IZONWTDORD L H 7
RERRML L TVD, AT —F < dF 9, “Wie die vorausgegangenen Uberlegungen gezeigt haben, ist der
Sinngehalt des Namens Schear-Jaschub kaum eindeutig zu bestimmen. Daher scheint es angebracht, die
Interpretation nicht einspurig auf eine Deutung festzulegen. Um diesem Sachverhalt gerecht zu werden, ist eine
neutrale Ubersetzung zu wihlen, etwa: ‘(Nur) ein Rest kehrt zuriick.” Diese Version kann sowohl die Riickkehr
eines Rests aus den bevorstehenden Kriegen als auch die Riickkehr, d. h. Umkehr einiger weniger zu Jahwe
bedeuten” (Ibid., 175). [ =7 )b« ¥ 27| IZHENT IO LD REBIEC 00D 6T, AT —7
YT ZOAFIRERIZ, T5RY OF B (2O TOMPEREMRRO E ST IZRo 72 Lim LT D,
H <. “Wihrend bislang von moglichen Ansatzpunkten fiir eine Weiterinterpretation gesprochen wurde, scheint es
beim Namen Schear-Jaschub sicher zu sein, dass an ihm eine Weiterfiihrung der jesajanischen Verkiindigung in
Richtung auf eine Resttheologie angesetzt hat. Denn einmal enthélt der Name ausdriicklich den Terminus ‘Rest’;
zum anderen zeigt die in der Glosse 10,20f vorliegende Deutung, dass spatere Generationen den Begriff Schear-
Jaschub in theologischem Sinn (ein Rest Israels bekehrt sich zu Jahwe, seinem Gott) verstanden haben” (Ibid.,
185). A7 =7~ DI ZTCOMRITHKRENE DO TH D, LrL, HERRRL TS, A ¥ 10:20-21
DEOWMRIZ L > TEINIZ DO TH D LD BFIE, EHAN L ITEbZ2y, LA ~—F
VDS C TV DERIT, 10:20-21 128175 [5R0 DF | IOV TOMZERERIT, THZ b HEEAS Y
EF=gl Eﬁbf“é&%xé@ﬂi@ﬁﬁfﬁéiﬁ_Mbﬂé(mmTMRmmmMB%D

8 A—B IR D L HIZFE L T 5, “Isaiah, his children, and his disciples are proleptic
representatives of the eschatological remnant. They are a guarantee and pledge that everything the prophet has
spoken will come to pass. They are a guarantee and pledge that Aram and Ephraim will experience destruction (8:1-
4) and that Judah itself will not remain as a remnant after it had refused to return and believe in Yahweh (7:1-9).
They are at the same time a guarantee and pledge that a remnant will emerge from the coming judgement. The
eschatological remnant of the future will be composed of those who have returned to Yahweh in faith, from whom
Yahweh has not hidden his face (8:17), but it will become an actual reality only during the purifying judgement of
Yahweh which will sweep away all those who decided against faith and God” (Hasel, The Remnant, 300-301).

8 7 —/N—|TE 9, “Immanuel is the king of the remnant, from which the people will renew itself”
(Buber, The Prophetic Faith, 140).

39 A.J. Motyer, The Prophecy of Isaiah: An Introduction and Commentary (Downers Grove: Inter
Varsity Press, 1993), 86; Heskett, Messianism, 94.
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TRBY., o THBIMARBEREZIRFFL TWD EEZ DD K ERMENE WV, “CHA— v
N, HI LAV OFEFNIE KR LD, RO L IITERTNWDEZ EiE, FT’xDZ Z ThOFEmze X
%LVCU\ZD; 9 ZE Ebz}/b%f)

FAMFZZ 2T, UBMICHIT D) A E L, MAF TR EOWMHTHL LEZEZXL2O0REELNE A
Vo FOEIBRLOL LT, ZTNOENRATTHRROMEORIIRE L, -2 b3 x OFFH&
DREBEZITB L, (e ~0) B LTHEOIC (BEL, A 2ATT/UTBWTEORERZ Ly
N HExonTnsen) Zeid, Lbabi &L Tidn, ©

EZAN, TNHDOEANYINA A 715 FIZB W CTHENMCHIOENREY 2R LTS LS IZEDbR
H—J7T, M7, e A Y 7:18-25 ICBWTIEL, T D ORI HIOFEEE &) 9 RO H
THOBSG L TWD L9 bitd, BLinl, ZZTOFREDOA A—V—ZFUTE A . AdIoHl
T2 LI DA AT )V DFEFE, 8 D ME 58T FELIE D X DFiBE LR O THfiE S LT 5%
—ITkoT, THEE] ETHLRBENREREZE > TVD LB SN D LBV, ZOHRITD
WTTF ¥ AV RITIRD X H TR TN 5,

O AT OIARN D, TEEALALEE ) 1. AL NS RERE R - T D, @, 2o
EATIER D X 9 IZFRE 415, “[h]e will eat curds and honey when he knows to refuse the evil and to choose the
good” (Wegner, An Examination, 90). L72>L. ZOFRICIZRIENRH 5, W7z 5. 15 EiHEICIE, [THD
REIROMIE & L SN2 0B TH D, ZIUIN—FT U BRO LI IZE>TWHHEY THDH, “Der
Infinitiv 1w ist durch die LXX [rptv] und Tg [T] zeitlich wiedergegeben, aber ein finales Verstandnis [Sym;
Vg: ut sciat] past besser in den Kontext... Der zeitliche Aspekt kommt erst in V 16 zum Zuge” (Beuken, Jesaja 1-
12,186). ir LA, _X—Fr ki, v~V T T F A M EFEOCHEDIE, 22 TORITED L HITR
5, 7245, “Sahne und Honig wird er essen, damit er versteht, das Bése zu verwerfen und das Gute zu
wihlen” (Ibid., 184). Z OFRMAELWETHIUL, A ¥ 7:1151F, Z Z TR TV D EBY DN EE O 72
PEREZ R L TN D LN D ZEICRBRNIEAS I D, DED INHDOREWE, ZTNEBNDLHEITH
WA E G2 oD TH D, ZOMMBUTIESNT, HAITHEIZROELIIZEZ LI ENTE D, Thb
L, ZUHORAMYIL, MOEELZDE EXRWEICEME H 25 (cf1:3;6:9), > T, HxlLT7:15 75§

MEEFLIFLEE ) I2OW T, ZNb) THRL Y] ThoHZ a2l LT D LT 2 2 &3 T
& £ 9 (Buber, The Prophetic Faith, 140),

41 H. Gressmann, Der Ursprung der israelitisch-jidischen Eschatologie (Géttingen: VVandenhoeck &
Ruprecht, 1905), 209ff.

42 Houtman, Exodus (vol. 1), 358.

B HIZIE, R=T IR DO L HITE > T D, “Dass diese Verse ein notdiirftiges Leben
beschreiben und nicht etwa die (messianische) Zeit des Uberflusses, beweist vor allem der Ausdruck ‘am Leben
erhalten’ [Isa. 7:21, 71°1°]...Das Fehlen von Herden, die zum Fortbestand von Familien notwendig sind..., sowie die
scheinbare Unmdglichkeit, sich von den Friichten des Landes zu ernéhren..., veranschaulichen den bitteren Mangel.
‘Sahne’...und ‘Honig’... gehoren an sich zu willkommenen Nahrungsmitteln, doch ein Menii, das nur daraus
besteht, zeigt an, dass Viehzucht und Ackerbau wegen der Kriegsereignisse nichts mehr abwerfen” (Beuken, Jesaja
1-12, 208-209).

4 Clements, Isaiah, 1-39, 92.
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P> DOFERRI 72 MEARFRIVFEEICEB VT (7:18-19, 20, 21-22, 23-24) BEOEE ATV D
D, FIUTERA R T, BOEHIZWDIES LB EANRFHOEZ M &0 9 RdRY 72 334 L RRE
NTWD, 21 FilZRB W T, ZOBEOHNFEIL. ADRIKRM 2 AT 572012, B E Tt
EITENRDS D ETDHLEVSRITEE/R D THDL Z LN RRIND, LrL, £SI2ZD
LIAZBNWT, TFAMDEWRNRTT FLTWD, ThbDENRFEN, RTOEZKSTZ AL

BT L ME THOMELZMEE DT LI, B Rb02ERlTOTHS, HRIZBITZ2HEDOLD
LThs, oEOWwNDIH (332 5:6) 23, HIZEINIZAXDTZDIZHURINL TS, 15
BICBITAERLFAILTHD, A v ~XTLDLD LIE, REORIECTHH D, ZOTHOLARTON
CHLEENTODRMEIE, BbR<, oA THXEZE CIBEREZLODIZ, HLMNIC
A5 E LTS, BEFLEBE L V) SHEBE VT, EORE RENTHZ NS (9:3) | ZL
THIAS T2 TARDBWEZE D BRIC, BEMDHMFTHT-INnD) K (11:9) E2<FEL, #HLWER
MY T VT 4 —aIEE LTV D, ¢

4 Childs, Isaiah, 68. [FICL X212, v v r A bEl, A Y 7118258, HIZRVI AT 4 v 7

REERRLTNDDTIERLS, DLABUEDA AT TV ORBUZOWTDORDT VR AT adER L
TWNDEFESTND, w7 A%, T7:221-25 12OV TRD L D ITENTWV D, “[Isa. 7:21-25] are neither
threatening nor woeful, although it has been almost universally assumed that they are. They describe the
destruction of costly vineyards and the reversion of hill-sides once carefully cultivated to a state of nature, but they
do not lament that Canaan has become hunting and pastoral country. On the contrary the description implies
approval and the belief that Canaan without its corn, wine and oil is the promised land of the people of God” (W.
McKane, “The Interpretation of Isaiah VIl 14-25,” VT 17 [1967]: 216-217). ~ > /A i3 E 7=, A ¥ 7:18-25 D
Avt—vl, EOOF] OFEEDOMOBERVIZONWTIRH#H L TWD, TS5, “[thhis picture [in
Isa. 7:18-25] is associated with a reference to a remnant and the time it envisages is probably subsequent to the
Assyrian scourge described in vv. 18-20. There are the conditions in which the remnant will truly become the
people of God” (Ibid., 218). #EMNIZ, A ¥ 7:23 1%, A AT =L OHUZ OV TOHREM e L) & #fk LT
%o LU, 25 BBl i ® 5, XUV RiE, BEHEHOTRELE NI NI AT 4 v
A=V L LTHMLTWD (o T, AXUNRIZ 25 HERD L HITFR LTS, “Onall the
hills which were once digged with a hoe, no one will go for fear of briars and thornbushes. It will become a place
for the wandering of cattle and the trampling of sheep,” Oswald, The Book of Isaiah, 215), L7>L. 25 3=l
D FERAERICIE ST 2 2N TE 5, s, [RBEALWEH ORI oy Y Nk &3, Xan
EWVOEIFOTFEE LTHET L2 ZENTEDLINLTHD, ZOHFAMEIIFY U yiEREF LT AL
STEAINTND, £9F2&, 258iIE, KIVBRLTWHIICEET 52 LmMTEL I, Thb
5. “And on all hills that shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and
thorns: but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.” - # 7:25 % Z ORIZEL
L., ETZFRFC 7:21 AR ER A2 FH O b0 L LT L ECHME L7 BT (AL LEDE
ME), BAIFTFHANRELIRDOLSICEZDLZLNTELS, T7hbE 1825 HilX, A ~vXT /b
HEEZA VTR L TN D, L, ZORFEFIV=7F—IZioThHIFINTWD, HITE D,
“[t]here is some evidence of what we have described earlier as the modification of earlier authentic Isaianic
material in vv. 18-25, namely the [idea] of ‘curds and honey’ in v.22 [, which interprets v. 15,] and [the concept] of

‘briars and thorns’ in vv. 23-25 [which interprets the ‘Song of the Vineyard’ in Isa. 5:1-7]. As has been pointed
out, a possible date for this type of rereading would be difficult to determine. However, there is also significant
evidence that the original core of material has been shaped and intended to be reread messianically with the
addition of vv. 18-25. This rereading can be seen in the way later authors have picked up Isa. 7:10-17 and
understood it messianically” (Wegner, An Examination, 136). #it~> T, V= 7} —0ORfRIL, A >~ X T/LTH

SRV TIRRMI A ST RHENR R SN D LD Fox OFRZRO D Z L1275,
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AlETUE. RV oF] 200, 2<OFREORFIZBNT, 4 Vv XTI AESICBIT 5D HE
DVOBNISDLERDLZENTED, W>T, FYANZADA o HA MIHE-> T, HxIFKRD KD
IZEBEZXDIENTED, Thbb, A Vv XTAESICBW T, BAMEEE LT, Mox v
TSR] SOERIZIIT D H LWKIROHIZ DWW T OREKRII T 4 P a v 2 BB L TWEDTH
%o ZIZTIE, A ATTIVOFEY DEN, A4 <X/ VITEPNT, FIROHIZADZ Z LN TES
ERIRINTWND, ZAULTE, A ATZZVORBNHOT, E—RIZENLNTRROMIZA ST
m<TH D,

U bEo#E®RINTTEY ., Haxld, FHAICOVWTRRL TWA A U~ X AFESEIC, HoYF
NE—EIIA A=V RNRIBELTWDZ EAMER LT, YE> T, A4 Vv XTAHESIZE W TRE
ENTNLXETHIAMIL, BIZEL LTOMEERSET Tl FRFIZE—EOMWE L b i
A \E L CHMESNED THA ), T—RIIMMCL-> T, ERDMEIIFETHER~ERKD
e, £ L TRROMANSELS 72DI2, b, RIS, MOLL LEFERTLIZ &%
HMHEEINTND [fr~wxXT)v) bEl, ERDMEIFETDHTEDITR > THRLA AT L OfEN
WY OFZELL, 628 LWIROHIA~LEAL TV, 22 TiE, [GULDEZLR, Hil
UVIRBUZFE O WEEIZ 200 53, TEFFLLE ] OBNI 2R LD LN TE S, o T, fix
DETEHE TR L7, 4 VXDV HESICBIT 5 X U7 KBS ~ORKRERIOFFRIL, KD &
LWE—E ~DFL L BEEICHER SN0 L LTEMENELDTH D,

i o
PlEoiEwZ2m L CARIL, 4 P Y EORKIEROREL SCRIZEE LoD, [RIFFICEHESS R L
TEFAVTIRIRE OBN Y 2 L HRFICANSERS . Fr A NVADH ) VRIRO T 7 a—F|2

46 Childs, Isaiah, 68.

M ZIT, AV XIAFHESICBWTREIN TWA X ETHAY &, E—D#E AR
T ERD TODEA L MTOWTERLTEEZY, —2RE, A 7:181 k?éi/7bk7//
V7D ETHD, TV7 MIOWTOFKIE, b LN EMIZEERNZR SO & X, F
LNDHHLDOTHD, (iI7e 5, “[i]n 735 B. C. Egypt was not so much of a threat to Judah and would not be
for many years to come” (Oswald, The Book of Isaiah: Chapters 1-39, 216). 76> T, U 4 /L h-ULH—[FXZ
THOTZYT MIOWVWTDOERKIL, TTRIFFEE LRS- b D TH D & 2 TV 5 (Wildberger, Isaiah 1-12,
Bmsﬂ)L#L\IVTF&7VVU7ﬁ4f?%KEWTﬁ%éﬂfwé%é\%ﬂ@*@?@ﬁ
MR L) Z R T HT2DICE ) SNTWDH T ENDH DH RIS i@ﬁ?m%f%é(mm27&4®o%of
Fexix, 7:181%, E—EOHROMEETHHTZI T R, 4 U~ XTLOBRICBITAH LV Y S
FCHLT v U7 EDOMIT, MNP TRGRIIEEEZ S A ELTWD EHHTLHZ ENTE D,
WsT, ZOBRRIZIENT, : I BNORT, ¥ETHAY EE—R A OR OFE A BE 35
SHENIDLBEZADZENTE D, RLERIZ, “OHDOFA U FE LT, A~ XTLHFITITHE R
LT R EDBEUNRRHEND, F—OHT YT MIBWT, =V FbLORMES THNZ LT
wé:&JK;ofﬁbtf%MKwkﬂbﬁ_(mmrMM T LA AT ANLDORK NG
FNELFILEEIZL TR LEZETONDLDTHD (W 7:4; 30:15; cf. 32:17),
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Wo>T, AU~ XTAUHFEZMIRIZOW T Ui, £OMEFEL 1T, A v XTUVHEN L EFT
BRI & LETRERICE > T, kD& THLWYET ) 2FEL TS 2L, ZLTRIIZZN
2T REMROMALEHARRN HLye—t) OBERLEL, ZOATTHAHO
BERLLTIRREINTWAZLEHIE LT, 20O [HLWAEF] THY R THLWE— ]
THLHL=ANDATTHNDIE, HIELTESHE] &V ) HROMZHSUEO T THEMIZIE LR S
NTHLANmE LT, ZLTHFIZ, MOSEILTFEET D] (fA¥55:11) LW oA FrE
BRDA vy —VIC Lo THFES NI A E LT, BxICRRENTNDHDTH 5,

* 2 OmE TRl 81 B, BRME RS 2019 4F, 110-132 Hicfg#EHi s box, —
HETIEDO E, ARTHLOTH D,



